Optiflow™ Junior 2

GUIDE DE MISE EN PLACE
DE L'INTERFACE NASALE

Il CHOISIR LA TAILLE DE L'INTERFACE

LAISSER UN ESPACE AUTOUR
DES CANULES*

Ci-dessous figure une procédure suggérée
pour I'application de I'interface nasale
Optiflow™ Junior 2 (OJR410, OJR412, -ﬁ
XS : OJR410
OJR414, OJR416, OJR418). ( T~ )
s @¥ osrar2 T

MISE EN PLACE M ° OJR414 =
1 Choisir la taille de la canule L Aﬁ( OJR416

- X
Sélectionner la taille d’interface appropriée ; KXL ﬁ OJR418 %

l'occlusion de narine recommandée est
d’environ 50 %. Le tableau des tailles figurant
sur la page suivante doit uniguement étre
utilisé a titre indicatif.

GAMME DE TAILLES

Premiére!
Ianguettes

w}! >
2 Préparer la peau "d y
Préparer la peau du patient selon le protocole
de I'nopital. Secondes e
languettes

3 Raccorder le dispositif a la source
de gaz
Raccorder I'interface a la source de gaz.
CONSEIL : placer la main pres des canules
nasales pour vérifier gu’un débit de gaz sort
de celles-ci.

4 Retirer les premiéres languettes
F&P Wigglepad™ 2
Retirer les premieres languettes du

F&P Wigglepads™ 2 et éviter de toucher
'adhésif.

S Insérer les canules

Insérer la canule dans les narines. S'assurer
gue le pont de la canule repose pres du
nez sans toucher le septum. NE PAS étirer
la canule lors de l'application. Coller le

F&P Wigglepads™ 2 sur les joues du patient.

6 Fixer Pinterface
Retirer les secondes languettes et coller les
F&P Wigglepads™ 2 sur les joues.

*IMPORTANT : toujours se reporter aux instructions d’utilisation fournies
avec le produit pour connaitre les instructions complétes d’installation,

les avertissements, les précautions et contre-indications. FiSh er & Paykel
www.fphcare.com HEALTHCARE
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Optiflow™ Junior 2

GUIDE DE MISE EN PLACE
DE L'INTERFACE NASALE

RETRAIT DE L'INTERFACE NASALE

1 Placer le doigt

Placer le doigt sur le bord extérieur du F&P Wigglepads™ 2
et décoller délicatement I'interface du Wigglepads 2.

1 Leverle bord

Lever le bord du F&P Wigglepads™ 2. Utiliser un chiffon humide
pour essuyer la peau du patient et le dessous du Wigglepads 2
tout en le décollant délicatement du visage du patient.

2 Coller
Coller le F&P Wigglepads™ 2 de rechange sur la canule, retirer
les premiéres languettes et coller le Wigglepads 2 sur les joues
du patient.

3 Retirer

Retirer les secondes languettes et les coller sur les joues
du patient.

INFORMATIONS RELATIVES
A LA TAILLE
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\- Devrait convenir au patient [l Pourrait convenir au patient Y,

* IMPORTANT : toujours se reporter aux instructions d’utilisation fournies avec le produit
pour connaitre les instructions compleétes d’installation, les avertissements, les précautions
et contre-indications.

www.fphcare.com

Coller le
F&P Wigglepads™ 2
de rechange

REMARQUE :

1. L'occlusion de narine recommandée de 50 %
doit étre utilisée pour choisir la taille de la canule.

2. Le poids du patient ne doit étre utilisé qu’a
titre indicatif.

Pour voir la vidéo
d’utilisation de
POptiflow™ Junior 2,
scanner ce code QR
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